Informacion para NOM, o Norma Oficial
Mexicana (solo para México)

La informacidn que se proporciona a continuacion
aparecera en el dispositivo que se describe en este
documento, en conformidad con los requisitos de la
Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P18F

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A
Frecuencia de entrada: De 50 a 60 Hz

Para obtener informacion detallada, lea la informacion
sobre seguridad que se envioé con el equipo. Para obtener

informacion adicional sobre practicas éptimas de
seguridad, visite dell.com/regulatory_compliance.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2011-2012 Dell Inc. All rights reserved.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P18F | Type: P18F001; P18F002; P18F003; P18F004
Computer model: Inspiron M5040/15-N5040/15-N5050/3520

O1 TANPoPOpIEG TOU TTAPOVTOG EYYPAPOU eVEEXETAI VA AAAGEOUV XWwpig
mposidotroinon.

© 2011-2012 Dell Inc. Me emipUAagn Tavrog SIKAIWHATOG.

H ovopagia Dell™, 1o Aoyétutro DELL kai n ovopaaia Inspiron™ gival
eptopikd ofpara g Dell Inc. H ovopacia Windows® givai gite eptropikéd orjpa
1 ofpa katareBév Tng Microsoft Corporation oTig Hvwpéveg MoAiTeieg fi/kai o€
GAAEG XWPEG.

MovTéAo kaTté Toug kavoviopoug: P18F [Tutog: P18F001, P18F002, P18F003,
P18F004

MovTéAo utrohoyioTr: Inspiron M5040/15-N5040/15-N5050/3520

As informacdes neste documento estdo sujeitas a alteragées sem aviso
prévio.
© 2011-2012 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Dell™, o logétipo DELL e Inspiron™ sdo marcas comerciais da Dell Inc.
Windows® é uma marca comercial ou uma marca comercial registada da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.

Modelo regulamentar: P18F | Tipo: P18F001; P18F002; P18F003; P18F004
Modelo do computador: Inspiron M5040/15-N5040/15-N5050/3520

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare.
© 2011-2012 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Dell™, sigla DELL si Inspiron™ sunt marci comerciale ale Dell Inc.
Windows® este fie o marca comerciala, fie © marca comerciala inregistrata
a Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau n alte tari.

Model de reglementare: P18F | Tip: P18F001; P18F002; P18F003; P18F004
Model de computer: Inspiron M5040/15 — N5040/15 — N5050/3520

La informacién incluida en este documento se puede modificar sin
notificacion previa.

© 2011-2012 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Dell™ y el logotipo de DELL son marcas comerciales de Dell Inc. Windows®
es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft
Corporation en Estados Unidos y en otros paises.

Modelo reglamentario: P18F | Typo: P18F001; P18F002; P18F003; P18F004
Modelo de equipo: Inspiron M5040/15-N5040/15-N5050/3520

More Information

To learn about the features and advanced options
available on your computer, click Start—

All Programs— Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell.
Customers in the United States can call
800-WWW-DELL (800-999-3355).

MeploodTEPES TTANPOPOPIES

MNa va padeTe OXETIKA PE TIG ETTIAOYEG KAl TO XAPOKTNPIOTIKA
TT0U JIBETEI O UTTOAOYIOTHG 0aG, KAVTE KAIK GTO Start
(‘Evapén)— All Programs (OAa Ta poypdupata)— Dell
Help Documentation (Tekpunpiwon Bon6eiag Tng Dell)
uetaBeite otn dieuBuvon support.dell.com/manuals.

MNa va emkoivwvAoeTe Ye TNV Dell oxeTIKG pe Bépata
TIWANCEWY, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG A EEUTTNPETNONG
meAatwy, pyetaBeite otn SietBuvon dell.com/ContactDell.
O1 reAdTeg oTig H.M.A. pmmopoUv va kaAéoouv Tov apibud
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mais informacdes

Para obter mais informagdes acerca das
funcionalidades e das opgdes avangadas disponiveis

no seu computador, clique em Iniciar— Todos os
Programas— Documentagao de Ajuda da Dell ou visite
support.dell.com/manuals.

Para contactar a Dell relativamente a questdes relacionadas
com vendas, suporte técnico ou assisténcia ao cliente, va

a dell.com/ContactDell. Os clientes nos E.U.A. podem
telefonar para o numero 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mai multe informatii

Pentru a afla mai multe despre caracteristicile si optiunile
avansate disponibile pe computerul dvs., faceti clic pe
Start— All Programs (Toate programele)— Dell Help
Documentation (Documentatie de ajutor Dell) sau
accesati support.dell.com/manuals.

Pentru a contacta compania Dell referitor la probleme de
vanzari, asistenta tehnica sau service pentru clienti, accesati
dell.com/ContactDell. Pentru clientii din Statele Unite ale
Americii, apelati 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mas informacion

Para conocer mas sobre las funciones y opciones
avanzadas disponibles para su equipo portatil, haga
clic en Inicio— Todos los programas— Dell Help
Documentation (Documentacién de ayuda de Dell) o
visite la pagina support.dell.com/manuals.

Para comunicarse con Dell por ventas, soporte
técnico o consultas de servicio al cliente, visite la
pagina dell.com/ContactDell. Los clientes que se
encuentran en Estados Unidos pueden llamar al
800-WWW-DELL (800-999-3355).
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Computer Features

XapaktnpioTikd utroAoyioTh | Elementos do computador
Caracteristici ale computerului | Caracteristicas del equipo
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Camera

Camera-status light
Power button

Network port

VGA port

HDMI port

USB 2.0 port
Audio-in/Microphone port

Kapepa

EvdeikTikA Auxvia katdoTaong
KAPEPOG

KoupTri Aeitoupyiag

©upa dIKTUOU

Oupa VGA

©Uupa HDMI

OUpa USB 2.0

Oupa eiIc6dou Axou/
HIKPOPUIVOU

Camara

Luz de estado da camara
Botdo para ligar/desligar
Porta de rede

Porta VGA

Porta HDMI

Porta USB 2.0

Porta de entrada de dudio/
microfone

Camera

Indicator luminos de stare a
camerei

Buton de alimentare
Port de retea

Port VGA

Port HDMI

Port USB 2.0

Port pentru intrare audio/
microfon

Camara

Luz de estado de la camara
Botdn de encendido
Puerto de red

Puerto VGA

Puerto HDMI

Puerto USB 2.0

Puerto de entrada de audio/
micréfono
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Audio-out/Headphone port
Touchpad

Power-status light
Hard-drive activity light
Battery-status light
Wireless-status light

3-in-1 media-card reader
Microphone

OUpa ££680U AXOU/HIKPOPWVOU
Emedveia eraeng
Auyvia katdoTaong Asitoupyiag

Auyvia dpacTnpidTnTag
povadag okAnpou diokou

Auyvia kaTdoTaong pTratapiag

Auyviag katdoTaong
aouppaTng Asitoupyiag

2UOKEUR avAayvwong KapTwyv
3oe1

Porta de saida de audio/
auscultadores

Painel tactil
Luz de estado da alimentagcdo

Luz de actividade da unidade
de disco rigido

Luz de estado da bateria
Luz de estado da fungdo sem fios

Leitor de cartdes multimédia
3eml

Port pentru iesire audio/casti
Touchpad

Indicator luminos de stare
pentru alimentare

Indicator luminos de activitate
a unitatii de hard disk

Indicator luminos de stare a
bateriei

Indicator luminos de stare a
caracteristicii wireless

Puerto de salida de audio/
auriculares

Superficie tactil

Luz del estado de energia
Indicador luminoso de actividad
de la unidad de disco duro
Indicador luminoso de estado
de la bateria

Luz del estado de la conexion
inaldmbrica
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USB 2.0 ports (2)
Optical drive
Power-adapter port

Mikpdpwvo
OUpeg USB 2.0 (2)
Movada o1rTikoU diokou

Oupa TTpocappoyéa
TPOPOJOTIKOU

Microfone

Portas USB 2.0 (2)
Unidade optica

Porta do transformador

Cititor de carduri de memorie
3inl

Microfon

Porturi USB 2.0 (2)

Unitate optica

Port pentru adaptorul de
curent

Lector de tarjetas multimedia
3-en-1

Microfono

Puertos USB 2.0 (2)

Unidad optica

Puerto del adaptador de
energia

inspiron
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Quick Start Guide

0dnyoé¢ ypriyopng ekkivnong | Guia de iniciacdo rapida
Ghid de pornire rapida | Guia de inicio rapido




Quick Start

FprRiyopn gkkivnon | Iniciacdo rapida | Ghid de pornire rapida | Guia de inicio rapido

Function Keys

AciToupyikd TARKTpa | Teclas de funcdo

Taste de functii | Teclas de funcién

3 Complete Windows setup

OMAokAnpwoTe TNV eykatdotaon Twv Windows | Concluir a configuragdo do Windows

1 Connect the power adapter

ZuvdéoTe TOV TTpOCapUOYEa TPOPOBOTIKOU | Ligar o transformador
Finalizati configurarea sistemului Windows | Complete la configuracion de Windows.

Record your Windows
password here

NOTE: Do not use the @ symbol in your password

Conectati adaptorul de alimentare | Conecte el adaptador de alimentacion.

g e SetUpWIdI

£7 Windows7
Chaca a e e o s gz el rema e comptus b ditinguish & o s k.
TymEa ier g for Bxsmple Jonny

Tpras m

KataypdwTe Tov Kwdikd TTpdoBaong Windows edw

ZHMEIQZH: Mn xpnoiuoTrolgite To cUPBoA0 @ OTOV KWIIKO
TpdoBaong

@ Capymgn & 208 M Coporation, Al ighta e

.|

Escreva aqui a sua palavra-passe do Windows

NOTA: ndo utilize o simbolo @ na palavra-passe

Inregistrati aici parola Windows
NOTA: Nu utilizati simbolul @ in parol&
Registre su contrasefia de Windows aqui

=1 o

NOTA: No use el simbolo @ en la contrasefia

4 Check wireless status

EAéySTe TNV KATAOTOON TOU doUppaTou SikTUou | Verificar o estado da fungdo sem fios

2 Press the power button

NMartoTe To KoupTri Asitoupyiag | Prima o botdo para ligar/desligar.

Apasati pe butonul de alimentare | Presione el botén de encendido. Verificati starea conexiunii wireless | Compruebe el estado de la conexién inalambrica.

Wireless ON

Acouppato dikTuo
ENEPIOMOIHMENO
Funcéo sem fios ACTIVADA
Wireless PORNIT

Conexion inaldmbrica
ACTIVADA

Wireless OFF

AcuUppaTo dikTuo

AMENEPIOMOIHMENO

Funcdo sem fios

DESACTIVADA

Wireless OPRIT

Conexion inalambrica

DESACTIVADA Fn
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Switch to external
display

Turn off/on
wireless

Enable/disable
touchpad

Decrease
brightness

Increase
brightness

Toggle keyboard
backlight
(optional)

Play previous
track
or chapter

Play/Pause

Play next track
or chapter

Decrease volume
level

Increase volume
level

Mute the sound

MeTdBaon o€ e€wTepIKr 006vN

Mudar para um monitor externo

Comutati pe afisajul extern

Cambiar a la pantalla externa
Evepyotroinon/atevepyotroinan acUpuaTou SIKTUOU |
Desactivar/activar a fungdo sem fios

Opriti/porniti conexiunea wireless | Activar/Desactivar
la funcion inaldmbrica

Evepyotroinon/atrevepyotroinon €TQAVEING apAg
Activar/desactivar o painel tactil
Activati/dezactivati touchpadul
Activar/desactivar la superficie tactil

Meiwon ewTevotnTag | Diminuir o brilho
Micsorati luminozitatea | Reduccion de brillo

Algnon ewteivotnTag | Aumentar o brilho
Méariti luminozitatea | Aumento de brillo

EvaAAayr otrigBiou @wTiopoU TTANKTpoAoyiou
(TrpoaIpETIKO)

Alternar para a retroiluminagao do teclado (opcional)
Comutati iluminarea tastaturii (optional)

Alternar retroiluminacion del teclado (opcional)

Avatrapaywyr Tou TTponyoUhEVOU KOPUaTIoU i
KeQaAaiou

Reproduzir a faixa ou o capitulo anterior
Redati inregistrarea sau capitolul anterior
Reproducir la pista o el capitulo anterior

Avatmrapaywyn/Mavon | Reproduzir/Pausa
Redare/Pauza | Reproducir/Pausar

AvaTTapaywyr] TOU ETTOUEVOU KOPPATIOU 1| KEQaAaiou
Reproduzir a faixa ou o capitulo seguinte

Redati inregistrarea sau capitolul urmator
Reproducir la pista o el capitulo siguiente

Meiwaon éviaong rfixou

Diminuir o som

Micsorati volumul

Reducir el nivel del volumen

Augnon évtaong fxou
Aumentar o som

Mariti nivelul volumul
Aumentar el nivel del volumen

Siyaon tou rixou | Desligar o som
Dezactivati sunetul | Quitar el sonido

Before You Contact Support

MpoToU eTIKOIVWVAOETE UE TO TUAMA UTTOOTAPIENG | Antes de contactar o suporte
nainte de a contacta serviciul de asistenta | Antes de comunicarse con el Servicio técnico

Locate your service tag

EvrotrioTe TRV £TIKéTa §uTrnPéTNONG | Localizar a sua etiqueta de servico
Localizati Eticheta de service | Ubique la etiqueta de servicio

T@

TR TR T RITT 300 5000 %0€ %008

O
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Record your service tag here

Kataypdwre Tnv £TIkéTa e§utrnpéTnong edw | Escreva aqui a referéncia da sua etiqueta de servigo

inregistrati aici Eticheta de service | Registre aqui su etiqueta de servicio



